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B uenax nony4yeHus CBMAETENbCTBA O 3aBEPLUEHMM MHTErPaLMOHHON NPOrpaMmbl Bbl AONMKHbI BbINOAHWUTb
3a43a4M Mo YacTV NPOrpammbl CoLManbHoMn opueHTaummn (MO).

[aHHbIN pernameHT onpeaenset ob6pas BbiNoaHeHMA Bamu 3agay MO.

Agentschappen Integratie en Inburgering »enaet Bam ycnexoB B NPOXOXKAEHUWN ‘Kypca U TecTa'.

1 KARKOBbI 3AA0A4YN 11O HACTU
[MPOrPAMMbI MO?

MepeveHb 3aaa4 Bbl cmoskeTe HalTK no ccbike documenten.mijninburgering.be.

[aHHble 334341 NOACHAIOT:
- 4TO Bbl JOMXKHbI MOHUMATb MO OKOHYAHMU NPOXOXKAEHUA 3TOM Yactn nporpammol

- 4yTOo Bbl AONKHDI YMETb MO OKOHYaHUN NPOXOXAEHUA 3TOM YacTn nporpammol
- Kakue UeHHOCTU U HOPMbI ABNAKOTCA Ba*KHbIMU

2 KAK BbINOJTHUTb 3A4A4YN MO?

- Bbl yxKe paHee npoxoanaun Kypc MO, Bxoaawmit B nporpammy
- JINbO

Bbl ycnewHo caanu Tect Ans ocBoboxaeHus oT npoxoskaeHuna MO.

Bbl He 06s3aHbI NpoxoanTb Kypc MO. Bam npepoctaBasetca ocBOOOXKAEHNE OT MPOXOKAEHNA YACTU
nporpammsl MO.
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Mpenoaasatens MO oueHnn Bawy paboTy BO Bpema NPOXOXKAEeHWUA Kypca. Bbl 4OMXHbI yCMEWHo caaTth TecT
MO. [iBe YacTi TecTa COBOKYMHO AatoT Bam NoOMOKUTENbHbIV pesy/bTar.

- Tect MO 3acunTbiBaeTcs B cooTHOWweHMN 60% UTOroBOro pesyabraTta
- OueHuBaHue paboTbl BO BPEMSA MPOXOKAEHUA KypCa 3aCUMUTbIBAETCA B COOTHOLWEHUM 40% UTOroBOro
pesynbTaTta

2.2.1 Kakum obpasom byayTt paccmatpmuBaTtbca Bawim npoaBukeHnsa Ha
Kypce MO?

OCHOBHbIEe HaBblKMU

MNpenoaaBaTenb OKasbiBaeT Bam noaaep» Ky B pa3BuUTMM Ballmx OCHOBHbIX HaBbIKOB. [penogasaTtenb
OLLeHMBAET NpoLEecc pPa3BUTUA Ballnmx OCHOBHbIX HaBbIKOB. 3TO MOXET NPOUCX0AMUTb B 11060 MOMEHT Ha
NPOTAXKEHUUN Kypca.

PerynapHoe npuHaTMe yvyactusa

Bbl npucyTcTByeTe. Bbl BOBpemA caaéte 3aaaHuA.

Bbl 3TOro He Aenaete? 3TO OKasblBaeT OTPULATENbHOE BAUSAHME Ha Pe3y/ibTar.

KOHCTpYKTUBHOE aKTMBHOE NPUHATUE y4yacTUs

Bbl NposABafeTe akTMBHOE y4acTve BO Bpema Kypca. Bbl cebs Begéte nogobarolle nNo OTHOLWEHUIO K
COKYPCHMKaMm U npenogasaTeto.

Bbl 3TOro He Aenaete? ITO OKa3blBAaeT OTPULATE/IbHOE BAVAHME Ha pesy/bTarT.

2.2.2 Kakum obpasom byayTt paccmaTtpmBaTbCa pe3ynbTaTbl Bawero Tecra
nocne npoxoxaeHua kypca MO?

Bbl yCrnewHo caanm TecT noc/ie npoxoXKaeHna Kypca eciu Bbl:
- B obuwe cnoxHocTh no Tecty MO Habpaan mmHMManbHo 50%

n
- Habpanu mmHMmanbHo 80% Mo BONPOCaM O LLeHHOCTAX M HOpMmax B Benbruu.
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3 TECT MO

3.1.1 Ha3HauyeHue BCcTpeuun

- Bam byzeT HasHauyeHa BCTPeYya B TECTOBOM LLEHTpeE.
- MNpuHecute ¢ coboli Bawe yaocTtoBepeHme IMYHOCTU.
- MNpugute B HasHayeHHOE MeCTO 3a 15 MUHYT A0 Havana TecTa.

3.1.2 Caaua ‘recta nocne npoxoxaeHuA Kypca’

- Bbl coaéTte TecT Ha KOmMbloTEpE.
- TecT cOCTOUT M3 BONPOCOB C HECKO/IbKMMU BapMaHTaMu OTBETOB.
- Y Bac makcmmanbHo 120 MUHYT Ha BbINOJIHEHME TeCTa.

3.1.3 OueHKa ‘recta nocne NpoxoxxaeHusa Kypca’

KOMI'IbI-OTep OoUueHMBaET TeCT aBTOMaTUYECKU.

- Bbl nonyyaete npurnaweHune Ha NpoxoXKaeHue TecTa.

- Bbl HaxoauTecb B Ha3Ha4YeHHOM mecTe 3a 15 MUHYT A0 Havyana TecTa.

- CoTpyaHuK ycTaHasaMBaeT Bally nMyHOCTb NocpeacTBOM NPOBEpPKU Ballero yaocTtoBepeHma IMYHOCTU. Bbl
Mcnosib3yete NepcoHasibHble AaHHble, MPUHaANeKalme MHOMY MLy ? ITo Hakasyemo. CyliectsyeT
BO3MOXHOCTb npecnegosaHua Bac cygom.

- Bbl cpaére Tect MHaMBMAYyansHO. Bbl He pasroBapuBaeTe € APYyrMmuM y4aCTHUKamuM BO Bpemsa TecTa. B
nomeLlLeHne Ana TeCTMPOBaAHMA AOMNYCKAOTCA TONbKO UL, MPUHMMAIOLLME yyacTue B TecTe.

- Bam 3anpeuiaetca genatb Konuu Tecta AMbo ero dpoTorpaduposaTtb. Bam Henb3a nepenncbiBaTb BOMPOCHI.
Bam He pgonyckaeTca ny6aMKoBaTb BOMPOCHI. ITO HaKaszyemo. CyLLecTByeT BO3SMOXHOCTb NpecnefoBaHuA
Bac cygom.

- Bbl BbikNtoYaeTe Baw mobuabHbIl TenedoH 1 ybupaeTe ero Ha Bpems TecTa.

- Bo Bpemsa TecTa Bbl HaxoauTecb B NOMeLLLEeHUM ONA NPOXOXKAEHUA TecTa.

- Bbl HMYero He 3abupaeTte U3 NOMeELLEHUA A5 NPOXOXKAEHMA TeCTa.

Bbl He c06mop,aeTe BbllLleyKa3aHHble npanma?

CoTpyaHWK He HaunHaeT Baw TecT nbo ero npekpaluaet. COTpyaAHUK COCTaBAAET OTYET O CNOXKMUBLUENCA
cutyaumn. OdpuumnancHo Bbl NpUHAAKM yyacTue B TecTe. Bbl nosyyaeTe oTpuLaTe/ibHblii pe3ynbTar.

BHMMaHue: Bbl 0653aHbl MPOXOANTb MHTErPALMOHHYIO Nporpammy? B gaHHOM ciiyyae Bam MoXKeT bbiTb
BbIHECEHA CaHKUMA.
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3.3.1 Y Bac HeT BO3MOXHOCTU nNpuiaTn? Bbl onasapiBaerte?

He3ameanunTesnbHO CBAXUTECH C COTPYAHUKOM.
- Bam H606XO,D,MMO npeaocTaBuUTb YBaXKUTe/ibHble NPUYUHDBILL

* Bbl 3abonenu.
* Y Bac cnoxunach ypessblyaitHaa cutyaumsa.

- CBakutecb ¢ Bawum KOHCY/1IbTAHTOM NO MHTeraLLMOHHOVI nporpamme yTOObI O6CY,£I,VITb C/IOXKMBLLUYHOCA
CUTYyauuio.

- Bbl BHOBb 3anucbiBaeTecb Ha NPOXOXAeHne TecTa.
- Bl onos,u,anm? Bbl He morkeTe NMPUHATb y4aCTuUe B TeCTE.

O6patuTe BHUMaHMKe Ha cneaylowme 2 CUTyauumn

- Bbl He cBA3bIBaeTECH C COTPYAHUKOM MM BallMm KOHCY/IbTAaHTOM MO MHTErpaLMOHHOM Nporpamme.
- Y Bac HeT yBaXkUTeNbHOM NPUYMHbI, ONpaBAbIBatoLLel Bawe onosgaHue uam otcyTcTeue.

B AaHHbIX 2 cuTyaumsax y Bac oTpuuaTenbHblii pe3ynbTaT TecTa.

Bbl 06A3aHbl NPOXOAUTb MHTErPaLMOHHYIO Nporpammy? B AaHHOM caydae Bam morKeT 6bITb BblHECEHA
CaHKLMA.

3.3.2 TecTOBbI LEHTP aHHYAIMpoOBan Bawy 3anucb?

Mo NpUYMHE Ype3BbIYaiHON CUTYyaLMKN TECTOBbIN LLEHTP MOXKET aHHYAMpoBaTb Baw TecT. COTpYAHMK CBAXETCA
¢ Bamu 1 HaszHaumT Bam HOBYIO BCTpeuy.

4 PE3YJIbTAT MO

MaKcumanbHo 3 Hegenu noc/e caaym Tecta, AreHTCTBO BbilWAeT Bam pesynbTaTt B MMCbMEHHOMN dopme.

Pe3synbTaTbl byayT 3aHeceHbl B Bawe gocbe B cucteme kaneHtos Vlaamse Agentschap Integratie en
Inburgering, Atlas (Antwerpen) en Integratie en Inburgering Gent.
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Ecnn npoxoxaeHne MHTerpaunMoHHON nporpammel ABaseTca ans Bac obasatesnibHbIM, TO Bbl f0NKHbI BHOBb
npoitn Kypc MO nnbo ero onpeaenéHHble Yactu. Nocne npoxoxaeHus Kypca MO Bbl BHOBb caaéte Tect MO.

NNBO

Komucersa npuHUMaeT pelueHne o TOM, YTo Bawwm obpasoBaTesibHble BO3MOXKHOCTU HeQ0CTaTOYHbI AN
BbINO/IHEHUA 06pa3oBaTenbHbIX 3aga4 MO.
Bam HeT Heobx0AMMOCTU BHOBb NPoxoamnTb Kypc MO. Bbl He 40/1XHbl BHOBb CAaBaTb TeCT.

B cnyyae ecnm npoxoxgeHue MHTeI'paLI,VIOHHOﬁ nporpammeol gna Bac asnaetca He o0b6A3aTeNbHbIM, TO
OGCV,EI,VITG ,u,aaneﬁLume BO3MOHOCTM C Bawmm KOHCY/IbTAHTOM NO VIHTEI'paLI,MOHHOﬁ nporpamme.

4.2.1 B KaKOM cny4yae KOMUCCUA NPUHUMAET pelueHue, YTo Bbl He
pacnonaraerte A0CTaTOYHbIMM 06pa3oBaTe/IbHbIMU BO3MOXKHOCTAMM
ANA npoxoxaeHusa tecta MO ¢ NON0XKUTENIbHbIM pe3ybTaTom?

- Bbl akTMBHO npowaun Kypc MO. Bo Bpemsa Kypca Bbl npuaaranm A0CTaTOMHO YCUAWNA.

- Bbl caanum Tect MO ¢ oTpMLaTeNbHbIM PE3YNbTaTOM.
7

- Mo npuynHe Bawwunx orpaHMYeHHbIX 06pa3oBaTeNbHbIX CNOCOOHOCTEN Bbl HE CMOT/IM YCMELWHO cAaTb TecT
MO.

Mo OKOHYaHMW MHTErPaLMOHHOM Nporpammbl Bam byaeT BbigaHo ‘attest van geleverde inspanningen tot het
behalen van het inburgeringsattest’. Bam He byzeT Bbl4aHO CBUAETE/IbCTBO O 3aBEPLUEHUU MHTErPaLMOHHOWM
nporpammoi.

Bbl 06A3aHbl NPOXOAUTb MHTErPALMOHHYIO Nporpammy?
B cneayowmx cutyaumax Bam mMoxKeT ObiTb BbIHECEHA CaHKLMSA:

- Bbl OTKa3blBaeTECh 3aMMCbIBATLCA Ha noaxoaduiee Ana Bac npeasioxeHne no vactu nporpammsl MO.
- Bbl He npucTynaeTe K NPOXOXAeHUI0 Kypca, Ha KOTOpPbI Bbl 3anmcaHbl.
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- Bbl Bo 2 pa3 He npowau Tect MO U He NpuHMManu perynapHoe yyactne Ha Kypce MO'. Y Bac He 6bin0
YBaXKUTE/IbHbIX NPUYMH, ONpaBAbiBatoWwux Bawe oTcyTcTBME.

5 KAKOBA CTOMMOCTb KYPCA MO U
TECTA MO?

Co cTtoumocTbto * Kypca 1 Tecta MO’ Bbl MoxkeTe 03HakomuTbes B ‘Retributiereglement Inburgering'.

6 Y BAC UHBAJ/IMAHOCTb, MPOBJIEMbI C
OBYYEHWEM WU/ 3ABOJIEBAHUE?

CoobwuTte Npu 3anmMcK o Haanumm y Bac nHeanmaHoctu, npobaem c obydeHvem unamn 3abonesaHnm.
CoTpygHUK COBMECTHO C BaMM pacCMOTPUT BOSMOXKHOCTM BHECEHWUA COOTBETCTBYIOLLMX U3MEHEHUIA.

" Bbl Ha CBA3W C BalMM KOHCY/NIbTAHTOM MO MHTErPaLMOHHOM NPOrpaMme U pearvpyeTe Ha ero coobLieHus.

Bbl npuHUMaeTe MMHMManbHO Ha 80% y4yacTve B Kypce. ITO 03HAYaeT YTo:

. Bbl GU3NUECKM NpUCYTCTBYETE B KNacce.

. Bbl NpUCyTCTBYETe Ha OHNAMH YpOKe.

. Bbl BOBpemA caaéte 3aJaHuA.

. Bbl NpMHMMaeTe yyacTve B MEPONPUATUAX U 3aaHUAX.
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/ Y BAC ECTb RA/TIOBA WUJIN Bbl EJIAETE
NOOATb OBXKAJTOBAHUE?

npouenypomn?

Bbl morkeTe noaaTb manoﬁy.
MpoiamTe No ccbisike Ha BebcalT www.integratie-inburgering.be/klacht-of-beroep.

Bbl MoXeTe noaatb 063KasoBaHue.
Korpga?

MakcmumanbHo B TeueHne 30 gHei nocsie Toro, Kak Bbl nonyunnm Baw pesyabrar.
Kak?

- MpoiiguTte no ccbiike Ha BebcaT www.integratie-inburgering.be/klacht-of-beroep.
- Bawe o6xanoBaHne AOMKHO BbITb B NMCbMEHHOW popme.

AnennaumMoHHaa KOMUCCUA BHOBb paccmoTput Baw pe3ynbrart.

AnennaumMoHHaa Komuccua paccMmoTpuT Bawe o6rkanoBaHMe MaKkcMmanbHO B TeyeHue 60 AHeVI nocne ero
nonyyeHnA.

Vertaling Nederlands — Russisch. Deze vertaling mag enkel verspreid worden met het originele brondocument


https://integratie-inburgering.be/klacht-of-beroep
https://integratie-inburgering.be/klacht-of-beroep

	1 Каковы задачи по части программы MO?
	2 Как выполнить задачи MO?
	2.1 Вы уже выполнили задачи MO ещё до подписания договора о прохождении интеграционной программы.
	2.2 Вы проходите курс MO и успешно сдали тест MO.
	2.2.1 Каким образом будут рассматриваться Ваши продвижения на курсе MO?
	2.2.2 Каким образом будут рассматриваться результаты Вашего теста после прохождения курса MO?


	3 Тест MO
	3.1 Как организован ‘тест после прохождения курса’?
	3.1.1 Назначение встречи
	3.1.2 Сдача ‘теста после прохождения курса’
	3.1.3 Оценка ‘теста после прохождения курса’

	3.2 Какие правила действуют во время теста?
	3.3 Что в случае, если Вы не можете принять участие в тесте MO?
	3.3.1 У Вас нет возможности прийти? Вы опаздываете?
	3.3.2 Тестовый центр аннулировал Вашу запись?


	4 Результат MO
	4.1 Каким образом Вам будут предоставлены результаты?
	4.2 Что в случае, если Вы безуспешно прошли часть программы?
	4.2.1 В каком случае комиссия принимает решение, что Вы не располагаете достаточными образовательными возможностями для прохождения теста MO с положительным результатом?

	4.3 В каких случаях Вам может быть вынесена санкция?

	5 Какова стоимость курса MO и теста MO?
	6 У Вас инвалидность, проблемы с обучением или заболевание?
	7 У Вас есть жалоба или Вы желаете подать обжалование?
	7.1 Вы не довольны курсом, тестом или процедурой?
	7.2 Вы не согласны с результатом?


